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Olafs fodelse.

Nér Olaf Tryggvason foddes hade hans pappa kung Tryggwve Olafson precis dodets och hans
mor Astrid, datter till Erik Bjodaskalle, var gravid med O pa flykt undan precis nastan alla
Kung Guld Harald, Jarl Hakon, Kung Gréafall och hans broder Gudréd ach dessutom den
ihardigaste av de dla som foljde eter Astrid var kung Harald Grafalls fru Gunhild.

Astrid flyr till sinfostre Thorulf Luseskégg. Dérefter flydde de tillsammans 6ver myrar som
nyss fryst. Men Astrids félje blev besvarligare och besvarligare att ha att géra med sa Astrid
sdnde hem alla sanar pa 4 tjanare och sa Thorulf Luseskagg och Thorulf's nyfodde son,
Thorgils. Astrid flydde med sitt lillafdljetill enliten 6. Padennalilla6 fods Olaf
Tryggveson.

Tack vare striderna mellan JH, GH och Gréfall hindras H, GH och Gréafall att direkt leta eter
Astrid. En mork natt marktes trupprorelser nedat vagen sa Astrid med sitt f6lje smusslades
ivag i natten. Astrid flydde till Svithjodtill Hakon den Gamle, van till Astrids pappa Erik
Bjodaskalle. Hos Bjorn Etterkvasa, trots rikedom och valstand, hade de inte fatt stanna. Hos
Harald den Gamle fick A med sin lille son stanna och fdlj e stanna.

Gunhilds man hade sokt efter A forst hos A: s pappa sedan has Thorulf och foljt hennes éar
till Bjorn Etterkvasa och vidare till Harald den Gamle. Harald den Gamle stod emot Gunhlds
man darfor bad de om hjép hos kung Erik som gav bifall. Men Harald den Gamle stod anyo

emot Gunhilds mén sa att detill slut atervande hem med of orréttat arende.

Flykten fran Norden

A hade en broder, Sigurd, som hade tagit tjanst hos kung Valdemar i Gardarike. Dér var han
hogt i§ anseende och arbarhet. Efter 2 & hos Harald den Gamle seglade A (965- 966) med de



sina pa ett handel sskepp dver till Gardarike till broder Sigurd. P& végen dit blev skeppet
overfallit av estniska vikingar. Allablev till fangatagna och dérefter sdldes som slavar.

Klerkon fick O, Thorulf och Thorgils. Klerkon tyckte att Thorulf var for gammal och skulle
nog bara kosta dem pengar sd honam slog han ihjal. Klerkon salde O och Thorgils for en
stétlig tjur och en getabock. Reas képer O for en vacker rockmantel. Hemma hos Reas med
fru Rekon ach sonen Rekone madde O bra. Han blev val mottagen och kénde sig som eni
familjen. O bodce hos Reasi 6 ar och aret var nu 972

Nu kam Sigurd som kungens man till Estland for att ta upp skatt. Paen marknad sag Sigurd
en yngling som stod u mer an de andra. Sigurd gick fram till O och fragade vem han var. O
beréttade att han var Tryggves och Astrids son. Sigurd kénde igen honan men sade ingenting
om deras slaktskap. Sigurd |6ste O fran Reas och O f6lj de med Sigurd. O reste med Sigurd for
att hdmta uppskatt i Estland.

Pa en marknad som de kom fram till kande O genast igen Klerkon som hade dodat Thorulf.
Sinnet ranntill pa O och han rusade fram mot Klerkon med sin lilla stridsyxa och K6v skallen
p& honam ned till skulderbladen. O gick genast till Sigurd och beréttade for honam vad som
héant. Sigurd tog O och skyndade sig genast till drottning Alogga. Drottning Aloggia tog,
efter en forklaring av Sigurd, O till skyddi sitt hus. Seden i Estland var annars sidan att
Klerkons dakt hade rétt till att talivet av O p.g.a. hans dad mot Klerkon.

Forhandlingen mellan Valdemar och Aloggia

Klerkons d&kt och vanner och ¢vriga estléndare som ville dt réttvisa skulle skipas gick till
slut mot drottning Aloggias dott. Detta var dock valbevakat och hopen av manniskor véande
sig mot kung Valdemar for att fa hjalp. Kung Valdemar skyndade sig dit och bérjade
forhandamed drottning Aloggia om att [&mna ut 0. Detta vagrar Aloggia och till slut besl6ts
att drottning Aloggiafick erléagga losen for O till kung Valdemar och dérefter var saken |6st.

Nu hade O varit utomlandsi 9 ar och i Gardarike i ytterligare 9 ar och aret var 981 O var en
mycket vacker man, kampaglad och bland de framstai konster med hl. a. bage och pil, spjut
och svérd. O var omtyckt av alla och speciellt has kung Valdemar och drottning Alogga.
Hovmannen runt kung V bdrjade bli oroliga utifall att O skulle ga fore dem till utnamningar
av olika slag. O hade vunnit slag efter slag for kung Valdemar och dérefter stigit i hans
aktning.

Hovmannen bdrjade intrigera "O kunde bli farlig...” hos kung V och rér O efter nagra
manader senare markte att han inte var sd omtyckt av kung V langre bérjade han att tanka pa
att resa ut pa egen vikingafard. Drottning Aloggia hjalpte O att utrusta et statli gt krigsskepp
med besattning och vad de behtvde pa resan. Drottning Aloggia forsokte at fa O att stanna
men O kande at timmen var slagen for honam och att det var dags att rérapasig. O ville resa
till Nordens lander fran vilka han kom.

Maktkampen om Norge

Jarl Hakonville bli kungi Norge men dér var Harald Grafall och Guld Harald samkungar och
i Danmark var Harald Gormson kurg och bror till Guld Harald. Guld Harald ville ha sin
fodslorétt och ville da at HG skulle dela Danmark i tva lika stora delar. HG svarade hogrod i
ansiktet och med ilsket tal att ingen hade bett hans fader Gorm, inte Hordaknut, inte Sigurd
Orm inte heller Ragnar Lodlrok att dela sitt land. Aldrig i livet skulle han sjélv delaupp
Danmark i tva delar det fick ske 6ver hans doda kropp.



Nu trédde JH in pa scenen och bdjade underhandia med HG. HG och JH bestamde sig for en
plan och JH seglade genast till Norge dér han motte Guld Harald i ett slag. Guld Harald
forlorade och bev tagen fangen av JH och senare hangdes Guld Harald i nocken fran JH

skepp.

Dérefter seglade JH ner till HG och dér samlades alla missngjda, tillféligt utflyttade och
fordrivna norrmén. HG samlade en flotta pa 720 skepp ach avseglade mot Sodra Viken dér
han lade allt under sig. Dérefter fortsatte HG till Norge och gav slag mot Harald Grafall tills
hela Norge gett sig under honam. Nu bir JH jarl i Norge men lyder under HG och lovar att
bista denne vid hans begéran.

O resa fran Gardarike

Det forsta O gor ar att anlandatill Burgundarholm (Borgham) dar han nedgor allt motstand
och fér ett stort byte med sig. Nu &ndrade sig vadret sa at O kunde bara seglatill Vendand sa
till Vendlandfar nuO. Dér O i Vendand l&gger till gor han det nufredligt. Det & drottning
Geyra som &r den som bestammer 6ver denna del av kung Burizleif's land. O omtalades av
folket sa at till slut fick O en inbjudan fran drottning Geyra om att stanna dver vintern. O
gillade forslaget s& han stannade i Vendand.

Drottning Geyra och O samtalade mycket om allehanda saker om seder och bruk. Det uppstod
tycke mellan Geyra och O sa att ett frieri mellan O och Geyra fick &ven fader, Burizleif’s,
vélsignelse. Ar 982 Hev det bestamt att det skulle bli giftermél mellan Geyra och O. Nu blev
O hérskare 6ver de marker som Geyra hade makt éver i Vendand. Det fanns en del mindre
omraden som hade motsatt sig att betala skatt.

Sa 0 drogi héarnad till omrade efter omrade. Och O var hard for var han an drog fram skedde
det genom att han dodade och brénde tog byte 6verallt och kravde underkastelse av folket. O
hade ett motto dodh, brann, ta byte och tvinga dlatill underkastelse. Varen 983tog O en
vikingafard och stred, harjade och tog stort byte i Skane. Déarefter for O till Gotland dir O
kapar ett handelsskepp som tillhdr och &gs av folk och kopman fran Jamtland.

Kampen om kristnandet i norra Europa

Samtidigt stéllde kejsare Otto ett ultimatum till Harald Gormson som l&ét ungefér som:

- Kristna Er eller annars.
Bakom K ejsare Otto fanns det folk fran Saxland, Frankland, Frisland, Vendand ach Holstein.
| Vendernas arme denna gang mot danskar och narman stred O pa kung Burizleif's sda. Mot
all denna makt samlade HG och JH en armada av skepp ach folk. JH seglade ned till HG och
Danmark med massvis av skepp ach mén for att férsvara sbdra delen av Danavirke.

Danavirke som forra gangen hade hjalpt Harald Blatand mot Karl den Store. Nu skulle
Danavirke assisteraHG och hans alierade JH mot kejsare Otto och hans alierade. HG och JH
stod emot ett flertal forsok fran kejsare Otto att forcera vallen och tréngain i Danmark. Efter
att HG och JH statt emot det " nordeuropeiska’ anfallet gav kejsare Otto sina mén andrade
order. En manad senare lyckas kejsare Otto, med hjalp av skepp, anda brytasig igenom i
Jylland med skepp ach mén. Nar HG horde detta besked gav han uppoch tog emot dopet.
Han tvingade dla sina mén att folja honan och ta dopet.

Att HG tog emot dopet sa fort och blev kristen berodde pa biskop Popposom hdll glodande
jarni sina hénder. Han visade HG sina oskadade hander och HG vill e genast ta dopet och Wi
kristen och dessutom tvingade han alla sinaman inklusive JH att emot dopet. HG far en son



som kejsare Otto bir gudfar & namligen Sven Otto Tveskagg. JH drar ivag till Ostra Gotaland
dar han landar med sina skepp ach dar blir JH hedning igen och far Oden’s beskydd. JH
branner sina skepp cch tvingar sin arme att gd mot Gotalands kungOttar som far smaka JH
eld och vapen. Anda upptill Norge gar JH med eld och vapen pa sin sida.

Geyras dod och O sorg/plundringsresa

O sjalv brydde sig inte s mycket om Vendand mellan 982 984 och reste da fran Vendand
da hans fru Geyra blev hastigt suk och dag. O var ursinnig av sorg och rustade flera skepp
och avseglade mot Frisland. Déarifran fortsatte O ner till Flandern. Déarefter seglade O till
England ach pundrade vida omkring. Han var i Northumberland, Scotland, Hebriderna, Isle
of Man, Irland, Bretagne och Cumberland. Han hérjade héar vida omkring med enbart eld och
vapen. Han fortsatte till Valland ach menade sig till England men hejdades av en storm vid
Scilly Isles, vast fran England. Denna resa hade tagit O 4 ar fran 985 988

Scilly Isles hade en mycket kand spaman, ensling, eremit och eftersom de 13g inblasta et par
dagar blev O nyfiken och fick en like att gdi hans gl etill spdmannen. Spamannen sa att du
ar inte kung men var lojal mot din kurg. Detta intresserade O & mer. Till slut gick O till
Spamannen. Spdmannen sade &t du kanmer inom 7 dagar att allvarligt skadas och efter
ytterligare 7 dagar kommer du att vara helt frisk. Spdmannen sa ingenting mer och O gick
dérifran.

Redan sammakvall blev O och hans folje nedslagit och O fick ett all varligt sar i sidan. O: s
man bar O pa bar till O: s kepp aoch lade han dér i sin hytt. Efter 7 dagar hade O til Ifrisknat
helt och hallet fran sin skada. O stkte &ter upp Spamannen och undade hur han kunce veta
och da svarade Spamannen att Gud talade genom honam. Dérefter |4t O tadopet och allahans
besattningar pa sina all a skepp tvingades till det samma.

O som kristen bestker England

Nu kunce O seglavidare till England ach dér lade han till fredligt som kristen och samlade till
ett stort Ting. Dit kom en ankedrottning fran Irland kallad Gyda. Dit kom ocksa Alfvin en
som sokte Gydas gunst. Drottning Gyda stéll de upp alla vackra och praktfulla mén paen lang
rad. Dérefter gick honsyn genom alaman tills hon kan fram till O. Dé&r stannade drottningen
och bérjade tala med O. O och Gyda hade langa och fortroliga samtal, samtal som
utvecklades till frieri. Alfvin s3g nu ut att forlora drottning Gyda s han begarde Holmgang
med O.

Holmgang med Alfvin

Holmgang gk till sdatt O med 12av sina basta mén och Alfvin med 12av sina basta man sattes pa
en hdme for att strida mot varandra. O sade till sinaman att f6lja dennes exempel i striden. Alfvin
hade ett svard och O hade sin stridsyxa. N&r Alfvin hgde sitt svéard sag han en chans att hugga mot
O. O parerade slaget med sin stridsyxa och slog dessutom sa hart att svardet flog ur Alfvins hand ach
patillbakavagen av samma slag félde O Alfvin till marken. Sa och gjorde Olafs man. Till marken

bands Alfvin och hans man ute pa holmen.

Alfvin tvingades fran gods och gard och tvingades dessutom att 1amna landet. O fick sin drottning

Gyda och gods och gardar i samma omgang. O och Gyda bodceiblandi Irland achiblandi England.
En gang nar O och hans mén drev boskap till slakt métte O en bondk som sade till O att hans baskap
hade blivit blandat med O baoskap. O sade till bonden att kan duhitta din boskap utan att hindra ossi

var vég, satag din baskap.



Bonden ropade pa sin hund en stor varghund och hundn bérjade med en gang att springa runt
bland baskapen. En efter en bérjade hunden att sortera ut mannens boskap utan att hindra att
baskapen stannade upp. Till slut hade hunden sorterat ut bondens boskap och bonaen fick tillbaka
sinakor. O blev maktaimporerad av bondens hund O bad att f& kopa denna hundmen bondn gav
dasin hundtill O. O blev s glad att O gav boncen en guldring. O kallade hunden Vige.

JH svek mot HG och dopet

HG gér numot JH i Norge som avsagt sig kristendamen. HG seglar mot Norge med en ansenlig
flotta. JH far dock reda pa detta och drar uppfolk och det mesta |6sore uppi skogarna. Nar HG
anlander till Norge gar han fram med eld och vapen. HG hittar dock inget motstand cch efter att ha
hérjat ett tag i Norge sa &ervander HG till Danmark i ofdrréttat arende. JH atervande dérefter
tillbaka till kustlandet och bdjade at ateruppbygga landet.

ST arvedel, en del av Danmark

Sven Tveskagg fragar nu sin fader HG, likt Guld Harald, om att kunma fa en del av Danmark i sin
fodslorétt som han egentligen hade rétt till. HG gav samma ettriga svar som Guld Harald hade fatt.
Nu tog ST hjdp av Jomsborgsvikingarna och andratill honam lojala danskar bl afran §éland. ST
gav slag mot sin far, HG, i Isafjord. HG 6vermannade ST till slut efter ett hart slag. ST lyckades att
fly fran slagfaltet. HG hade dock fatt ett banesar och han dag lite senare efter slaget.

Nu blev ST kung i Danmark. Jarl Sigvald, kung Burizleifs man has ST, tillfangatog nu ST och tog
han till Vendand. Jomsborgsvikingarna tvingade St till fred med kurg Burizleif. Det var bestamt att
ST skulle gifta sig med Burizleifs dotter, Gunhild, och Burizleif skulle gifta sig med HG datter,
Thyre, och syster till ST. Dock skulle bégge parter ha kvar sina &or. ST och Gunhild fick sbnerna
Harald och Knut sedermera Knut den store (HardaK nut).

ST bjuder nuin Jomsborgsvikingarna, Ethelred och andra sléktskap for att stérka sina slaktband ach
dricka ST: sfars, HG, gravdl. ST fyllde dryckeshornen med allt starkare 6l och drack gravskal,
slaktskapsskal och andra former av skdlande. Nar alla var som mest druckna arkravde ST alla
vanskapsband for vissa situationer. ST ville ha hjdlp att tatillbaka Norge fran JH och hans son JE.

Jomsborgsvikingar vaknade nésta dag och undade vad de egentligen hade lovat men var ju tvungna
att sta for sitt ord. De samlade en flotta pa ca 60 skepp ach avseglade till Norge dar de moétte de
bagge jarlarna som hade samlat 150 skepp. JH och JE vann slaget, de lade sig bredsides batarna och
rensade alla dadken till s de var tomma pa folk. JH och JE hogg huvudet av alla sinafangar utom de
som gav sig och gick i JH tjanst.

Bues n, Sigurd, en Jomsborgsviking gav sig inte och skulle just halshuggas. Nar bodeln féll de sitt
dodande slag ryckte Sigurd tillbaka sina héander och bodeins hantlangare fick bagge sina armar
avhuggna. Olof den Svenske, sontill Erik Segerséll och Sigrid sedermera Storrada Skoglar Tostes
dotter, benadade den diérve ynglingen. (I manga av slagen finns berattelser om mén som med
avhuggna fotter fortsatter skjutamed pil och bage pa knéna och liknande ” heroiska” prestationer)

Sigrid och hennes verk

Ar 994 K6d Sigrid, Skoglar Tostes datter, in Harald Grenske till ett méte. Harald Grenske blev
mycket intresserad av sitt besok has Sigrid och ville gora ett nytt bestk hos Sigrid. Detta ville han
goratrots stark avradan fran Haralds egna man. Harald reste &ndaivag med sitt livgarde och kom
fram till Sigrid samtidigt som en kurg Vissavald fran Gardarike var déar. Sigrid bjod dem bagge lika
frikostigt och de fick lika fina hdrbargen att forlégga sitt folje i och med de skdnaste av séngar.



Efter middagen pa kvéllen och efter mycket festande drog sig alla til Ibaka till de sina. Under natten
nér alla sov som djupast gick Sigrid till attack med eld innebréande hon de bagge kungarna med mén
och alt och alla som var dérinne. Detta gjorde Sigrid med kommentaren:

- Detta borde géra smakungar mindre intresserade av att akta mig.

Dettailldad gav Sigrid tillnamnet Storrada.

Revolten mot JH

Harald Harfager indelade Norge med en jarl i varje distrikt av Norge. JH var jarl av Norge med Erik,
JH son, var ocksd jarl. De var bagge omtalade som riktiga karlakarlar och med en méngd
konkukiner. JH och JE bdrjade horarykten om en Ole i Gardarike som hade legitima kungaansprak
pa Norges kungatitel. Detta oroade de bagge och de undrade vad de skulle gora.

Thorer Klakka, en revoltor mot JH och JE, fick befolkningen med sig pa att en &ttling av Harfagers
ras ulle var mycket béttre &n de nu bigge salvsvaldigajarlen och hans son. Thorer seglar mot
England cch Irland fér att leta dter O. Thorer beréttar for O om situationen i Norge om folkets 26d
mot de bagge JH och hans on JE. O och Thorer avreser genast till Norge och kristnar dér folk han
kommer i kontakt med. O bdrjade nu soka dter JH och folk bérjade &t revolteramot JH. O hittar JH
skepp men inte honam.

JH flyddetill en dal, an idag kallad Jarlsdal, dér [amnade JH sitt f6lje och tog endast med sig trélen
Kark. JH och Kark vilar under natten vid ett stort hdl, idag kall as det Jarlshalla. Drommar om att det
ar paflykt och att de blir féngade stressar dem bagge till den punk da de bagge inte vagar somnain.
Pasin flykt undan O kommer JH till sin fértrogna Thora dér de kan dvernatta. Thora Gvervager om
att de kan bestka henne dter som alavet att honvar en god van till JH.

Under grisarnas traspaltgolv |agger sig JH och trdlen Kark. Thora skyfflar pa med dynga for att
ingen skall tro att nagon befinner sig under denna arskradeshdég. JH man och skepp skingras nu vind
for vag eftersom det inte finns ndgon ledare. Mycket riktigt sd kommer O man till Thora och stker
genom hennes hus Overallt utan att finnajarl eller trd. O mén talar extra hdg om en beléning, en
guldring, som man kan fa as O for JH liv. Till slut ger sig O mén av och reser darifran.

JH och Karks drommar

Under natten beréttar Kark om att han d/dmmer om déd ah en guldring. En guldring &r utlovad till
bel6ning for den som visar var man kan finna JH. Nu vagar till slut inte JH somna for att han tror att
Kark kommer att doda honam sa fort han somnar. Nu ligger de bagge med dragna knivar mot
varandra under grisarnas traspaltgolv, tre dagar har gétt. Till slut somnar JH och Kark hugger JH i
strupen sd att han dd.

Dérefter skér Kark av huvudet av JH. Tar med sig huvudet till O och tror att han skall bli bel6nad
med guldringen som det var sagt. O tar dock genast trélen vid sidan och hugger huvudet av honam
med orden:

" Ar trélen inte mer lojal mot sin herre & han ingenting vérd.”
Pa Nidarhom bland tjuvar och mordare satte O JH och Karks huvud pavar sin pale. Folket skrek
och kastade sten pa dem som de samtidigt skrek:

"Den ene sdmre & den andra.”

O valjs till kung i Norge
Nu véljs O till Norges kung sasom HH hade varit kung. Det kallas till allmant tingi Trondreim. O
red omkring i hela Norge och allt folk f&ljde honam fran Uplandtill Viken blev alla mén trogna O



framfor ST. Till slut tvingades ST bort fran Danmark. Till slut sokte bade E och ST upp Olof den
Svenske och fick déar logi som kungar.

Astrids slavtid i Estland och hennes nya giftermal

Under tiden i Estland fanns det en rik man fran Viken, som hette Lodin, han var pa marknadsfard
déar. Plotdligt fick han syn pd Astrid, O mamma och kurg Tryggves drottning. Som lov for att Lodin
skulle |6sa Astrid fran trélskapet fick honlova &t giftasig med Lodin. Astrid lovade att giftasig
med honan. Astrid fick tre barn med Lodin nAmligen Thorkel Nefia, Ingerid och Ingegerd och
forutom dessatre barn fick Astrid acksa barnen O, Astrid och Ingeborg med kurg Tryggwe.

HG kristnande av Norden

HG kristnade allt folk i Danmark men ST &r fortfarande en hedning. O besdker nu sddra delen av
Viken och gav ett meddelande om kristnande. Det mottogs val och O far till norradelen av Viken
och gav samma meddelande. Ar 997 kistnades hela Viken. Rogaland- och Hordaland - befolkningen
var motvilliga och en slékt av Hardakre hade 4 sdner som satte sig emot. 3 bev stumma nér de
skulle tala mot O pa Tinget och tog doget. Allavid Gula Ting tog emot dopet pga. att ingen sade
nagot emot det eller kunde inte siga emot.

Erling Skialgason, fran Hordaland, vill e giftasig med O syster Astrid for att minska misstroendet
dem emellan am kristnandet. O samtyckte men |amnade beslutet om giftermdl till Astrid. Astrid ville
inte. Datog O en falk och plockade allavingarna av den. Déarefter skickade han falken till sin syster.
Astrid sag falken och sade:

- A nué min bror mycket vred.
Astrid reste nutill sin bror O. O sade till Astrid:

- Jag, som kung, bestdmmer va vem som har hog dignitet eller g.
Nu blev det bestamt gifterma mellan Erling Skialgason ach Astrid.

Erling Skialgason fick jarldomet 6ver Sognefjord, 6st till Lindisnés, pa samma villkor som HH hade
givit till sinasoner. O samlade allatill Ting under devisen "kristna er eller lass”. Nu reste O till
Hladertemplet och raserade templet till grunden. O tog alla ornament, allt innehall frén templet och
alting fran gudarnainne i templet. O tog den stora guldringen som JH hade |&tit tillverka och som
hangde pa den stora tempelddrren. Efter detta brande O ner allting till grunden. Ett revoltutbrott brot
ut mot O fran Halogaland. Dar hade Harek av Thjotta, Thorer Hjort fran Vagar och Eivind Kinrifa
samlat méan till motstand mot O under devisen "radda landet fran kurgen”. Nar O hérde detta, &r
998 seglade han genast soderut for att méta revolten.

SS och O férehavanden

Under tiden skickade O och SSbetygelser till varandra som till slut blev till beslut om &ktenskap. D&
skickade O guldringen frén Hladertemplet till SS. Nar O pavaren ar 998till slut motte SSvar det vid
alvmynningen i Géta Alv. Allamanniskor talade om O broll opsgdvartill SS som en ansenlig
bréllopsgdva. Alla utom hennes tva guldsmeder som misstankte ngot fel med ringen men vagade
inget séga. Till slut var det SS som tvingade svaret ur dem och da sade det att de misstankte en
falsifikation.

SS blev tvungen att klyvaringen och sdg da &t i mitten fanns en kopparkarna. SS blev mycket arg
och trodde med en gang att O skulle lura henne mer &n pa dt sétt. Harald Grenske, han blev
innebrand av SS hade en drottning Astrid och med henne sonen Olaf Haraldson ( Olaf den Helige).
Astrid gifte om sig med Sigurd Syr, han som var sontill Halfdan, han som var sonsontill Sigurd
Hrise, han som var sontill HH. O blev Olaf Haraldsons gudfader nér Olaf doptes.



Ar 998var O tillbakai Viken, han hede nu varit kungi Norgei tre &. Nar O pa véren seglade
soderut till Kongahdlla for att méta SS O friade till SS och forlopte vl tills O ville att SSskulle ta
dopet. D& svarade SS:

- Jag mésteinte slutatro pa min tro som jag har hallit hogt och mina forfader fore mig och da

tanker jag inte finna mig att ta den Gud som passar dig bést.

O svarade:

- Varfor skall jag bry mig om att ha dig, en falnande kvinna och ett hednasmycke.
Orestesigi ett hastigt mod cch slog till SSmed handsken han hdl i sin hand pa 6vre delen av
hennes kind. SS svarade:

- Dettamaen dag bi din bane.
Dérefter avreste SStill Svithjod ach O avseglade till Viken.

O och Eivind Kinrifa

Till Ténsberg Ting samlade O allt som var forbjudet som onda andar, haxkraft och trollkarlar. O
samlade dlaménnen och kvinnarna och gav dem starka drycker for att nér alla var druckna skulle O
man tanda pa huset. Alla blev innebranda forutom Eivind Kelda som smet ut via skorstenspipan.
Eivind &t pasin flykt darifrén meddela man som skulletill O att Eivind Kelda undkam elden. Nar O
fick héra detta meddelande blev han mycket vred.

Senare seglade O till Ogvaldsnas dar han skulle bli firad. Dit kom ocksa Eivind Kelda med ett skepp
fullt med trollkarlar som lade hela Ogvaldsnas i en mork dimmafor att O inte skulle se vem som
kom. Eivind ach hans mén fick skugga runt sig nér de hade kommit il and for att de inte heller dar
skulle synas. Eivind kunck inte forklara varfor deras trolldom lade sig runt dem sjdlva. O kungsvakt
sag vad som hande och larmade alla om vad som hande.

O var mycket arg 6ver Eivinds tilltag sa han dkte sjalv till Eivind ach hans mén och tog dem alla
till fanga. O beordrade att alla Eivinds man skulle bindas pa et skar som under dagtid stod dver
vattenytan. Skaren kallas &n idag for ” Skrattaskar” . Dar pa skéren maste Eivind ach hans man ha
ddtt en ohygglig dod

Oden besdker O

O hade sin fest i Ogvaldsnas dér en endgd man med ett brett bratte Gver hatten satt med. Gésten hade
svar pa allafragor som O stéllde och O lyssnade villigt til| gasten. Samtalet fortsatte och O biskop
papekade |dggdags men gasten och O fortsatte samtalen. Da papekade biskopen sovdags och da gick
O lade sig att sova. PA morgonen forhorde sig O om gasten och kockarna sade att gasten hade tyckt
det var fattigt med kdtt i grytan och halat upptva rejala kottstycken och lagt dem i grytan. Nu
misstankte O att gasten varit Odin som forsokt att fa O mer valvillig till hedendamen. O vélte genast
ut kitteln med soppan och kdéttet i och sade att denna soppamed k¢t i fick ingen rora.

O list vid Trondh eim Hus Ting

Nar O ater kom till Trondheim / Hlader och kallade till Hus Ting andrade boncderna det till Krigs
Ting. Bonderna kom till Tinget med vapen. O ville &t alla skulle ta dopet. Bonderna sade dt de ville
de inte. Tvingade O dem skulle de géra som de gjort med kurg Hakon, Ethelstans broder. O
foreslog, nar han sag 6vermakten, att han skulle bevista deras off erhdgtid vid deras tempel.
Bonderna ville ocksa att O skull e vara off raren men detta ville O egentligen inte.

Nér tiden var inne for offer vid hednatemplet var O dar med 30skepp fullt med stridsklaramén i
hamnen. Né&r offrandet skulle bdrjaforeslog O att de skulle inte offratrélar eller andra slavar utan de
man av storsta och hdgsta bord. Det borde ju enligt O vara den alrayttersta av offer. Déarefter
réknade O upp ce 15 starkaste ménnen, rebellerna. O menade &t detta var ju det hogsta offer som



kunde ges. Dessa man ville ju inte offras och ndr O man kom fran skeppen gav sig boncerna och tog
dopet. O hdll kvar de 15 ménnen till's de skickat en son, kusin eller broder eller annan néra sléktskap
till O som l6sen for dem.

Jarnskégg var en bona i Trondheim som inte ville dépas och inte hans mén eller grannar heller. De
uppmanar O att offra som kungar gjort fore honam. O sade da lat oss gdin i templet och se erariter
innei templet. V&l darinne tog O sin stridsyxa och hdgg ner Tor, den framsta guden, fran sin
hedersplats. O man hdgg ner resten av gudarna. Utanfér templet hdgg O mén ner Jarnskagg. Nu
géllde som det alltid gallt for bonderna”ta dopet eller dlass’. Med O dvermakt vagade bonderna
inget mer an att ta enot dopet. O reste till Nidaros och anlade vid floden Nid en kopmansstad.

O erbjudande av blodshamnd foér Jarnskagg

O métte Jarnskaggs dakt och erbjod pengar som blodshamnd. Manga och starka mén var lierade
med Jarnskagg. Jarnskaggs dakt foreslog att O skull e gifta sig med Gudrun, Jarnskaggs dotter. Pa
bréllopsnatten ndr O hade somnat in slet Gudrun u en stor dak for att huggai O brést. O sag det
hindrade henne och ropade till sinamén och sade till dem vad som hant. Gudrun med fdlje |amnade
O och "Gudrun sov aldrig mer i O s&ng”.

Hosten &r 998 hade O pabdrjat bygget av en ny bét. Av kolstradkningens langd kan man se at den ar
av 30 kankars langd, med lika hog akter som for. O kallade sitt skepp for Tranan. Sigurd Hok, av
Halogaland, métte O langs norska kusten. O mén sade att de nyanlanda var hedningar sa O kall ade
styrmannen till sig och fragade:

- Ni maste ta dopet, sade O flera ganger till mannen.

- Ngj, adrig kan dumig till det tvinga, svarade styrmannen lika manga ganger.
O tog nutill med alt kraftigare vald och till slut blev mannen slagnaii kedjor men gav inte uppsin
hednatro. Till slut lyckades ménnen smitaivag och de seglade ner till Harek av Thjotta, vintern 998

Varen 999kom Sigurd Hok och Harek Thjottatill O med beskedet att Halogaland folk inte vill veta
av O och hans tro. O svarade med att ge Harek 30 mén och bdt med 12bankars langd och beskedet:
- Du, Harek av Thjotta, kan ka hem utan skada till Halogaland. Déar skall du berétta at O inte
anvander sig av billigatrix. Nar jag nutill varen bestker Halogaland skall alla som inte tar
dopet fa kénna min yttersta vrede.
Sigurd Hok stannade kvar med O och tog emot dopet.

O jakt pa hedningar i Halogaland

O maén fdljde efter Harek som forst anlénde till Eivind Kinrifa. O mén kidnappade Eivind ach tog
han till Trondreim. O bdnede och bad Eivind att ta dopet men Eivind vagrade. O hotade Eivind med
vald och tortyr med ondbréd dédmen Eivind vagrade. Datog O en glodhet panna fran elden och
stéllde pa Eivinds mage. Eivind skrek att de skulle ta bort den och O frédgade om han ville ta emot
dopet men Eivind vagrade och fortsatte att saga nej da hans mage pl6tsligt sprack sonder.

- Eivind sade, jag kan inte ta dopet for jag & en elak sl satt i mans kroppav trollkunriga finnar, pa
annat sétt kan min fader och min moder inte ha fatt ett barn. Dérefter dog Eivind. Eivind hede varit
en stor trollkarl.

Rod pa Gudo

Nér O kom till Halogaland tog alla som motte O emot dopet. Allatog dopet nar de sag Tranan
komma mot dem. Harek av Thjottatog emot dopet och gavs av O manga generdsa gavor och bev O
man i omradet. ROd, den Starke, bodde pa Gudoi Saltfjord. Rd var en rik man och en hedning. O
motte ROd ach Rod flydde med sitt skepp ett 30 kénkars kepp som i foren hade en drake i staven.
Det var ett stort, hogt och maktigt skepp. Nu seglade R6d emot O och hans skepp. Rod flydde nér
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han maétte O ut till havs och iom att han var en stor trollkarl hade han alltid gynnsam vind varthéan
han &n seglade.

Under jakten pA Rod Hev O och hans skepp inblasta av en storm och 1&g fast i flera veckor. O
skickade brev till biskop Sigurd om han visste hur man skulle vinna 6ver dessa trollkunnga mén av
djavulen. Biskop Sigurd tog alla sina méasskladda mén ténde lj us och tog fram rokelse och héngde
krucifix runt stdven pa Tranan. De |aste evangelierna och en méangd andra borer. De sténkte
vigvatten tog bort dodstaltet och sade till O att sétta sinaman att ro ut fjorden fran viken de var
inblastai. Ett efter ett foljde skeppen parad efter varandra och kom till slut till Guda.

Dér fann O Rod men han ville inte tadopet. O och hans mén band Rod pd en brada med ansiktet
uppét och satte en pinne i munren pa Rod for att tvinga honam att ha munren 6ppen. Darefter
tvingade O in en huggorm i munren pa Rod. Rod andades pa huggormen saden villeinte gain i
munren. O tvingade ner en Angelikarot och ett horn i munren pd Rod ach lockade in ormen i hornet.
For att tvingain ormen vidarein i hornet satte det ett glddande j&rn mot ormen for att tvingain den i
munren och vidarein och ner i halsen. Nu fick Rod sitt straff med att ha en huggorm i magen
dandes 99 sakta men sakert ut. O tog allt guld och silver fran R6d p& Gudo ach Rods skepp vilket O
behdll sjalv. O kallade skeppet Ormen. Skeppet med drakvingar beundrades av allai Norge.

O skepp Ormen Lange

Véren & 1000 kam O tilIbaka fran Halogaland och seglade vidare till Nidaros och bérjade at bygga
ett skepp i Hladhammar. Skeppet, 74 ells |angt, har Thorberg Skafthtg som skeppsbyggmastare.
Manga abetade med Thorberg, mén som fallde timmer, man som formade det, nagra at gora spikar,
négra att bara timmer och bara det allra basta materialet anvandes. Skeppet var bade langt, brett och
med hdga sidor som var timrat som forstarkning.

Thorberg formade dt underskont skepp som kall ades Ormen Lange och den andra kallade han
Ormen Korte. Ormen Lange hade 34 kénkars |angd. Drakhuvudet, pa Ormen Lange, och hela staven
forstérktes och skyddade utsatta partier &ven den pilkl&dda svansen fick forstarkning och skydd.
Detta var det mest praktfull aste skepp som ndgonsin gjorts i Norge.

E harjningar och vanskap med ST

JE, JH son, hade nu varit hos Olof Svenske (Olof Skotkonurg) under 1 & och de hade blivit mycket
val bemott. JE utrustar ett skepp ach beger sig ner till Gotland. JE ligger i Gotland ach vantar dar pa
|tta byten. JE har n&gra latta slag, dar han segrar, och far vidare mot Vendand. Dér dréper JE flera
vikingar. JE seglar vidare till Valdemar i Gardarike for att hérja och plunda. JE reste dérefter
tillbaka och hérjade och plundrade bade vid Adalsyssla och vid Eysyssla. Tog 4 danska skepp ach
dodade ala ombord.

E och Gyda men O och Thyre

JE lierade sig med ST och gifter sig med ST syster, Gyda. ST var ju gift med Gunhld, vendernas
kung Burizleifs datter. Drottning Gunhild bev plétsligt sjuk och insjuknade och dag. ST gifte ddom
sigmed SS Skoglar Tostes dotter, OS mor. Nu upstod en helig treenighet bestdende av ST, JE, OS
eller SS. Vendernas kung Burizleif hade blivit lovad giftermal med HG datter, ST syster, Thyre.
Thyre skickades, mot sin vilja skrikandes och gratandes, med Jarl Sigvald, som var kung Burizleifs
séndebudtill ST.

Vid brollopet vagrade Thyre &t varken &ta dler dricka nagot med dem. Detta varade under 7 dagar
da Thyre rymde till baka mot Danmark. Thyre horde pa vagen under hennes flykt att ST skulle anda
skicka tillbaka henne till venderna om hon kam tillbakatill Danmark. Thyre tankte da &t lika bra att



11

rymmatill Norge. O blev mycket intresserad av Thyre nér hon kan till Norge. Till slut blev det
bestamt giftermd mellan Thyre och O.

Thyre beklagade sig att honinte hade ndgot som var hennes inkomst. Med tiden kam Thyre at sakna
sina forlaningar som honfatt i brudgava av kung Burizleif. Om detta fick O héraom och am igen.
Till slut ténkte O jag ger henne en jéttefin present. O gav Thyre en stor Angelikarot men den sléngde
Thyre baraivag. Till slut sa Thyre &t du &r sékert bara r&dd for min bror ST. O for uppmed arden:

- Aldrig har jag réds din bror kung Sven och am vi nagon gang métas maste han ge vika.

Nu samlade O en flotta for ett uppdrag utom landet. OL skulle leda expeditionen med O sjélv vid
rodret. Alla batar skulle om de kunde, stora som sma, foljamed pa expeditionen. For att fa plats pa
O skepp maste man vara 6ver 20 & och under 60 & dessutom av hog arbarhet for att dessa skulle
ocksd agera som O: slivgarde.

Island och Gronland kristnas

Under tiden, & 100Q skickade O, fran Nidaros/ Trondteim, ut Gissur den Vite och Hjalte
Skeggasontill Island for att forkunna kristendam och setill att Island kristnades. Till Gronland
skickade han Leif Erikson. Leif Erikson Halpte pa vagen hem en forlist besattning och fann Vinland
det Goda. Leif Erikson kam till Gronland vid skordetid &r 100Q

O och Thyre fédde en pgke som de dopte till Harald efter sin svérfar, HG. Harald dag efter att ha
levat endast ett ar. O och Thyre var mycket sorgsna 6ver detta. Ingeborg, O syster, levde i Nidaros
vid sammatid. Ingeborg var vacker, omtyckt av allaoch hade dt gott sinnelag. Ingeborg var kar i
Islanningen Kjartan Olafson. O gillade &t samtala med folk 6verhuvudtaget alla méjliga folk men
spedellt Kjartan Olafson. Under dessa samtal fragade O folk fran Danmark och Sverige om ST seder
och vanor likasa om OS.

Expeditionen till Vendland

Halfred Vandrarskald berdttar om Ragnvald, Ulfs son, som hade V astra Gotal ands regeringsskap.
UIf var en bror till SS Ragnvald och OS var varandras broders och systrars barn. Ragnvald 6rskar
akta sig med Ingeborg, O syster. Ragnvald skickar sina ambassadorer till O med ett frieri. Varen, ar
100Q tog O alla sina skepp ach begav sig mot Vendand forbi Stad. Drottning Thyre och Ingeborg
var med O paresan med OL.

Ragnvald fick sin Ingeborg mot att Ragnvald lovade att kristna Gétaland. Detta lovade Ragnvald.
Ragnvald och Ingeborg fick praster och 1arda mén att predika den rétta kristna laran med sig til|
Gotaland. Efter Ingeborgs avseglande fran Ragnvald fortsatte O tillsammans med 60 krigsutrustade
skepp mot Vendand. Ragnvald med man fran Gotaland seglade med O.

SS eldade pa ST att ge krig mot O. ST visste inte riktigt sakert hur han skulle gérafér O var en
maktig kung. ST involverade OS och JE i problemet O. ST informerade de bagge andraom O: s
forehavanden, om hans resatill Vendand, som var néra forestaende och pa til |bakavégen fran den
kunce de ge O ett kraftfullt slag. OS och JE var direkt redo ach satte var sin krigsflotta pa vag
soderut till HG och Danmark. OS och JE kom till Danmark efter det att O seglat forbi Danmark pa
sinvag till Vendand. ST spioner hade sett O: s kepp segla ner och férbi.

O moter kung Burizleif

Nér O kom till Vendand mdtte han genast kung Burizleif och kom med honan 6verens om
vad O skulle hamed sig som sin fru, Thyres, réttmétiga egendam honerhallit i giftermalet
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med kurg Burizleif. O stannade flera ménader i Vendand. O tréffade flera as sinagamla
kamrater fran forra gangen O hade varit har. Det blev en del tid att dterhamta sig och
forbereda sig for hemfarden.

ST skickar spion mot O i Vendland

ST skickar sin spionjarl Sigvald, kung Burizleifs nérmaste &nbetsman, for att spionera mot O och
hans forehavanden i Vendand & ST. Astrid, jarl Sigvalds fru, var syster med Geira, som O var gift
med innan hondog, sA Astrid kande redan O. JS hade skickats for att forsoka forhindra O hemféard
for att det skulle ge till rackligt med tid for att OS och JE skulle hinna ner till Danmark. Dér skulle de
desautom formera sig till en krigsflotta och dessutom var de skulle |&gga slaget.

Till slut fick JS ett hemligt besked fran ST om att all a férberedelser var klara och att ST, OS och JE
var redo att moéta O. ST, OS och JE ville méta O nere mot den vendiska kusten vid 6nsom kall ades
Svold och deville &t JS skulle intrigera hos O: sfolk sa dt dessa tog denna redan forberedda vag. O
fick egna rapparter om att ST skull e attackera O. JS sade helatiden till O att s dum &r inte ens ST i
Danmark att han skull e ga ensam mot dig. Om du misstanker nét dubkelspel kan duav mig fa 11
klara skepp som direkt kan monstra pa for dig.

O gar i lonnfallan

Jomsborgsvikingarna var kénda for att inte vara fega sa O var tvungen att till sta att de vill e han. Folj
mitt kolvatten, sade JS, for jag vet var det & som djupast hérute och dessa stora skepp kréva djupa
vatten. JS ledde O rétt i gapet pa ett vantande bakhall. ST, OS och JE stod cch tittade pa hur O: s
skepp gled forbi och pa dla stora skepp fragade bade ST och OS om det var O: s kepp OL? Nej, det
& inte OL, svarade JE. Nésta gang samma fraga stélldes fran de bagge, fick de samma svar, fran JE.

Nér ST och OSfoér 3: e sag ett annu storre skepp segla forbi, s visste alla utan att det behdvde
forklaras, att detta skepp som nu kam seglande var O skepp OL. ST, OS och JE lovade varandra, om
ifall delyckadesi sitt vérv, att dela Norgei 3 lika delar dem emellan. Men att den, av de hdga
harforarna, som var forst ombord pa OL fick den som sin.

JS, fran Vendland, hans svek

JS som vérjde babord nér han hade kommit till 6n Svold dér han ocksa stannade blev upprodda av
Thorkel Nefia och tillfragade varfor de stannade. JS sade &t det fanns nog fiender i vattnet och att de
skulle invanta kung O. Nar val O hade kommit fram s3g man hela fiendeflottan komma roende mot
O. O blev forst tillsagd att fly for att forsoka komma undan en sd stor och stark fiende. Lat det vara
kant att aldrig |8ter jag mina mén fly frén slag. Jag har aldrig flytt undan négot slag.

- "Lé&t gud besluta 6ver mitt liv men fly det tanker jag aldrig,” sade O.
OL satte segel och det gjordes sasom kungen befallt.

Slaget vid Svolder borjar

O befallde sinamén att blasare at blasatill strid. O formerade sig med OL i mitten och Ormen Korte
pa enasidan och Tranan pa andra sidan. Nu band man samman de 3 skeppen fran stav till akter och
O ville at OL skulle vara lite langre fram an de bagge andra skeppen. Ulf den Rode sade da att da
kommer vi att f& mer att gora framme pa slottet pa OL. O svarade att inte visste jag att jag hade en
chef pa slottet som var bade radd ach rod. Forsvaradu kvarterdadk sa skall jag hdlla slottet. O hade
en bége och lade dit en pil och siktade mot UIf som da sade att O skulle sikta & ett annat hall dar det
behdvs, for mitt arbete behdver du.

O stod A OL: s kvarterdack hagt 6ver allaandra. O hade en skold och en am med inlagg av guld.
Overallt runt hans rustning hdngde en stor rod mantel och dérmed var O vé synlig bland allamén. O
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undrade vem chefen for styrkan rakt fram var? ST, blev svaret. Vi & inte rédda for dessa mjuka
danskar, de har ju inget kdmpamod. Men, vem &r till styrbord. OS, blev svaret. O tyckte att béttre
vore vél att de vore hemma och blotade an att bli byte under OL vapen. Men, vem &r det pa babords
sida? Erik Hakonson av Norge, blev svaret. Och dd svarade O att han kan jag ténka mig har en
legitim anledning att métamig i slag. Det blir ett hart slag forr vi &r alla nordméan beende i norr.

O och ST bdorjar slaget genom att ro mot varandra med sina skepp

O och ST skepp satte arornai vattnet och bérjade &t ro mot varandra. JS vek av i bdrjan av roendet
och deltog inte heller i slaget utan sag pa slaget fran strandsidan. Slaget borjade med att ST skepp
motte O skepp ach dér OS 1&gger in sin akter mot ST skepp lryter O och OL igenom. O slottsmén
OL och Tranan kastade ryttare, spjut och kraftiga kéttingar som rgjde klart dack bade hos ST och
darefter aven hos OS. JE 1ag pa vanstersidan av slaget och vantade i det langsta med att delta for att
sedan kapa och sla sitt skepp loss for att komma & O skepp OL fran bredsidan, langs OL.

Dér vantade JE pa att OL beséttning skulle bli mer uttunrad och vantade dér till sist sa at OL dadk
till slut nastan helt var rensat pa stridsdugliga man. ST och OS befann sig pa mindre skepp ach asog,
paicke skottavstand fran O mans pilar och spjut, hur JE med stridsyxor, bilor och svard kdmpade pa
nara avstand for att ta sig ombord pA OL. Dér foll jarlens man den ene dter den andra. JE kunde
dock fyllapdi sinaled med mer svenskar och danskar i luckorna.

Striden till anda

Striden blev ytterst hard och stor manspillan i bagge lagren. Till slut kom striden till andamed att O:
s alla skepp var rensade pa stridbara mén utom pa OL. Pa OL samlade sig alla som kunde réraen
arm eller ett ben. JE hade tillfalligt pa sitt skepp byggt en skdldbarg, en testudio, ett fastningstak
over foren pa sitt skepp. Genom detta tak kastade JE mén spjut och pilar eller hogg. Skurarna av
spjut, pilar och 6vriga saker som kastades 6ver till OL var tidvis sa svara att det gjorde luften
aldeles tét och OL blev svar att se.

Nu var det krigsskepp pa allasidor om OL. O man kande nu att undergangen var néra och gjorde
darfor heroiska utfall och forsok att kasta sig ut fran OL ner till fiende batarna runtomkring, vilt
huggandes i rasande och valdsamma forsok att hugga ner mer an bara 1 man var. En del av
krigsskeppen hade inte lagt sig sa tétt inpa OL vilket gjorde att manga as O man drunknade under
tyngden av sina vapen troendes att det var pa barmark.

Einar Tambarskalver

Einar Tambarskalver, en av de skarpaste as O bagskyttar stod vid OL mast med sin bage. ET skot en
pil mot JE som tréffade bordlaggningen bredvid JE: s huvud. JE tittade just &t det hdllet och frégade
om nagon sdg vem som hade skjutit mot honam. Just nér nasta pil, fran ET, gér mellan hand cch sida
pa& JE och rétt ini JE kungastol och genom stoppringen och genom ryggen sa att halva pilen stod u
fran stolen. D& sade JE till Fin, en del sager att han var finne dltsa av lapplandsk ras, och han var
overlagsen i bagskytte, skjut den 1ange mannen vid OL mast.

Fin sk6t och den pilen KiGv ET bagei tva delar just nér Einar spande sin bage for att skjuta en tredje
pil och ett hemskt ovasen hdrdes:
- Vad var det som bréts med ett sadant ovasen, ropade O.
- Norge, kung, fran dna hander, skrek ET.
- Ngj, inte s mycket som det, sager kungen, ta min bdge och skjut, sade O slangandes bagen
till ET.
For klen, for klen, sade ET, for att vara bage & en méktig kung och slangde bagen at sidan.
ET tog sitt svard och sin skold och stred dérefter arbart.
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O stod i gangvagarna och stred hela dagen med bdge och pil och dessutom kastandes tva spjut at
gangen. O sag att hans mén med svard hdgg bra men tréff ade séllan.

- Varfor sd hugg\illiga men skadar séllan, ropade O till sinaman.

- Vérasvard har hal och &r oskarpa, ropade O man tillbakatill honam.
D& 6pprade O en kista och delade ut nya och slipade svard till sinaman. Nar O bdjde sig ner for att
tavapen ur kistan och sedan dela ut s3g alla det blodde ur O jarnbeprydda handske, men inte var han
var skadad.

JE bordar OL forsta gangen

JE gjorde ett forsta forsok att borda OL men da kom Hyrning, kung O svager, och gav JE en hard
strid. Hyrning dodade tva mén och skadade en man och da tvingades E att hoppa 6ver tillbakatill
sitt skepp. Nu blev striden an hetare, om mgjligt, och annumer man hade fallit och beséttningen pa
OL tunrades ut till den grad att forsvaret var forsvagat. JE sag detta och bestdmde sig for att borda
OL igen for att aterigen méta et mycket varmt mottagande ombord pa OL. Nér slottets forsvar sag
vad som hdll pa att handa rusade de emot JE méan men de var for fa och JE man véllde dver till OL.

OL besittning s&g dvermakten och vad som hdll pa &t handa formerade de sigii ett pilforsvar runt O.
Till slut fick O hjélp av Kolbjorn som var lik O till klédsel och useende. O och Kolbjérn bestéamde
sig for att hoppa dverbord pd var sin sidaom OL drakstév. JE hade forutsett detta och placerat ut
bétar runt staven pa OL. Dettajust for att fanga O om han forsokte hoppa 6verbord. Nar O val
hoppade 6verbord sg han till armarna var uppét nar han hopgde i vattnet sa at han skulle vara svar
att fatag om, att fa grepp am.

O sjonk fort nér han val hoppede, JE man forsokte fafatt i O men misslyckades. Kolbjorn hdl ju
sina amar uppét for att skydda sig mot spjut och pilar som kastades. Kolbjorn sjonk inte sa fort utan
honan fiskade JE mén upp | tron am att det var O de hade fangat, den reslige mannen och den réda
manteln, jublade JE mén. Allatrodde de hade fangat O men nér JE sag att det var Kolbjorn fick han
gafri darifran. Thorkel Nefia, O bror, var den som sist hoppade 6verbord frén OL.

Vendernas historiaom O

JS hade ju seglat med O med 11 skepp men hade nu bara kvar 10 skepp. Det elfte skeppet var JS fru
Astrids. JS fru var ju O svagerska, sedan O giftermd med Astrids syster Geira. Nar alla sdg O hoppa
dverbord rodde de emot slaget emedan Astrids kepp seglade hem direkt. Det sades snare fran
vendiskt hall att O slangde av sig sin réda mantel och simmade under 1angskeppen tills han nddde
Astrids kutter och hennes mén fick O till Vendland. Detta kan ha hént. O kom aldrig tillbaka sitt
norska kungadome.

Nu var JE agare till OL ett stort byte hade han pa sin vag hem i OL. Sven, en broder till JE, skulle
akta Holmfrid, dotter till OS. Kungarna delade nu uppNorge och Ranrike fran Gota &lv till Svina
sundfoll pa OS och OS gav dem tillbakartill JE pade villkor som HH hade givit till sina soner. ST
behdll Viken som han innan hade behérskat. Sven, bror till JE, fick titeln Jarl av OS. B&gge broderna
Hakonson, Erik och Sven, tog emot doget och levde dter den rétta léran &ven om vissa gamla seder
och bruk fortfarande brukas 3 blev jarlarna JE och jarl Sven bra harskare for folket emedan JE var
den av de tva som hade mest att sagatill om.

Slutet. Anders Lokholm tel: 0303-221513, Sweden.



